
 

 

 
 
 

ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ 
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ΗΛΕΚΤΡΙΚΟ ΜΠΡΙΚΙ ΚΑΦΕ/ELECTRIC COFFEE POT 

ΜΟΝΤΕΛΟ/MODEL: PRCP-40514 
220-240V~50-60HZ – 900-1100W 

 
 

Παρακαλούμε διαβάστε προσεκτικά όλες τις οδηγίες 
χρήσης πριν την χρήση της συσκευής και φυλάξτε τις για 

πιθανή μελλοντική χρήση. 
 
 

Please read all instructions carefully before using the 

product and keep them for possible future reference. 
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ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΣΑΣ 

Όταν χρησιμοποιείτε ηλεκτρικές συσκευές θα πρέπει να 
ακολουθείτε κάποιες βασικές προφυλάξεις για την 
ασφάλειά σας, όπως οι ακόλουθες: 

1. Διαβάστε προσεκτικά όλες τις οδηγίες πριν 
χρησιμοποιήσετε το προϊόν, ώστε να αποφύγετε τις ζημιές 
που προκαλούνται από κακή χρήση ή εσφαλμένο 

χειρισμό. 
2. Συνδέστε τη συσκευή σε μία πρίζα παροχής ηλεκτρικού 

ρεύματος 220-240V και πριν τη συνδέσετε, βεβαιωθείτε 

ότι τα στοιχεία της τάσης της τα οποία αναγράφονται πάνω 
στη συσκευή αντιστοιχούν με τα στοιχεία τάσης της οικίας 
σας. 

3. Μην αφήνετε ποτέ την συσκευή χωρίς επιτήρηση όταν αυτή 
λειτουργεί. Κρατήστε την μακριά από παιδιά και άτομα που δεν 
είναι ικανά να την χρησιμοποιήσουν. 

4. ΠΡΟΣΟΧΗ!: Το μπρίκι αυτό προορίζεται μόνο για 
προετοιμασία καφέ και βράσιμο νερού. Μην το  
χρησιμοποιήσετε ΠΟΤΕ για να θερμάνετε γάλα, σούπα ή 

οποιοδήποτε άλλο υγρό. 
5. ΠΡΟΣΟΧΗ!: Η θερμοκρασία του σώματος της συσκευής 

(μπρίκι) μπορεί να φτάσει σε πολύ υψηλά επίπεδα κατά 

τη διάρκεια της λειτουργίας. Μην αγγίζετε το σώμα της 
συσκευής. Αγγίζετε μόνο την χειρολαβή της και 

ανασηκώνετε το μπρίκι μόνο από τη χειρολαβή. 
6. Το βραστό νερό μπορεί να προκαλέσει σοβαρά 

εγκαύματα! Πρέπει να είστε πολύ προσεκτικοί όταν το 

μπρίκι περιέχει ζεστό νερό ή οποιοδήποτε ζεστό υγρό και 
πάντοτε να αποφεύγετε τον ατμό που εξέρχεται από τη 
συσκευή κατά τη λειτουργία της. 

7. Μην γεμίζετε υπερβολικά τη συσκευή και μην ξεπερνάτε 
ποτέ το μέγιστο επίπεδο ΜΑΧ της συσκευής σας (400ml 
ΜΑΧ). Αν γεμίσετε το μπρίκι σας πέραν του σημείου ΜΑΧ, 

τότε υπάρχει πιθανότητα το βραστό νερό να πεταχτεί από 
το στόμιο, προκαλώντας εγκαύματα και βραχυκύκλωμα 
στη συσκευή. 

8. Προς αποφυγή φωτιάς, ηλεκτροπληξίας και πιθανού 
τραυματισμού, μην βυθίσετε ποτέ την συσκευή ή τη βάση 
της ή το καλώδιο ή το φις της μέσα σε νερό ή σε 

οποιοδήποτε άλλο υγρό.  
9. Προστατεύστε τη συσκευή από το νερό. 
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10. Η συσκευή πρέπει πάντα να είναι απενεργοποιημένη/σβηστή 

προτού συνδεθεί ή αποσυνδεθεί από την πρίζα παροχής 
ηλεκτρικού ρεύματος. Για να αποσυνδέσετε τη συσκευή βγάλτε 
το φις της από την πρίζα κρατώντας πάντοτε από το φις και όχι 

τραβώντας από το καλώδιο. 
11. Η συσκευή αυτή δεν πρέπει να χρησιµοποιείται από άτομα 

(συμπεριλαμβανομένων των παιδιών) που η φυσική, ή 

πνευµατική ή ψυχική τους κατάσταση, ή η έλλειψη 
σχετικής εµπειρίας ή γνώσεων δεν τους επιτρέπει την 
ασφαλή χρήση της συσκευής, εκτός εάν επιτηρούνται ή 

αν τους έχουν δοθεί σαφείς οδηγίες για την ορθή και 
ασφαλή χρήση της συσκευής από ένα ενήλικο άτοµο το 
οποίο είναι υπεύθυνο για την ασφάλειά τους. 

12. Χρειάζεται προσεκτική επιτήρηση όταν η συσκευή αυτή 
χρησιμοποιείται παρουσία παιδιών. Κρατήστε τη συσκευή σε 
σημείο που δεν μπορούν να τη φτάσουν τα παιδιά. 

13. Η συσκευή αυτή μπορεί να χρησιμοποιείται μόνο από 
παιδιά άνω των 8 ετών και από άτομα που η φυσική, ή 
πνευματική ή ψυχική τους κατάσταση, ή η έλλειψη 

σχετικής εμπειρίας ή γνώσεων δεν τους επιτρέπει την 
ασφαλή χρήση της συσκευής, ΜΟΝΟΝ ΕΦΟΣΟΝ  
ΕΠΙΤΗΡΟΥΝΤΑΙ Η ΤΟΥΣ ΕΧΟΥΝ ΔΟΘΕΙ ΣΑΦΕΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ 

ΓΙΑ ΤΗΝ ΟΡΘΗ ΚΑΙ ΑΣΦΑΛΗ ΧΡΗΣΗ ΤΗΣ ΣΥΣΚΕΥΗΣ ΑΠΟ 
ΕΝΑ ΕΝΗΛΙΚΟ ΑΤΟΜΟ ΤΟ ΟΠΟΙΟ ΕΙΝΑΙ ΥΠΕΥΘΥΝΟ ΓΙΑ 

ΤΗΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΤΟΥΣ ΚΑΙ ΕΧΟΥΝ ΚΑΤΑΛΑΒΕΙ ΠΛΗΡΩΣ 
ΤΟΥΣ ΕΝΔΕΧΟΜΕΝΟΥΣ ΚΙΝΔΥΝΟΥΣ ΑΠΟ ΕΣΦΑΛΜΕΝΗ 
ΧΡΗΣΗ ΤΗΣ ΣΥΣΚΕΥΗΣ.  ΤΑ ΠΑΙΔΙΑ ΔΕΝ ΘΑ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ 

ΠΑΙΖΟΥΝ ΜΕ ΤΗ ΣΥΣΚΕΥΗ. Ο καθαρισμός και η 
συντήρηση της συσκευής δεν θα πρέπει να γίνονται από 
παιδιά, παρά μόνο εφόσον επιτηρούνται και είναι άνω των 

8 ετών. Κρατήστε τη συσκευή και το καλώδιό της μακριά 
από παιδιά ηλικίας κάτω των 8 ετών. 

14. Τα παιδιά χρειάζονται προσεκτική επιτήρηση ώστε να μην 

«παίζουν» με την συσκευή. 
15. Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή για άλλη χρήση πέραν αυτής για 

την οποία κατασκευάστηκε και η οποία περιγράφεται σε αυτό το 

εγχειρίδιο. 
16. Μην χρησιμοποιείτε την συσκευή κοντά ή πάνω σε ζεστές 

επιφάνειες. 

17. Αποσυνδέστε την συσκευή από το ρεύμα όταν δεν την 
χρησιμοποιείτε και πριν τον καθαρισμό της. Αποσυνδέστε τη 
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συσκευή και αφήστε τη να κρυώσει τελείως πριν ξεκινήσετε τον 

καθαρισμό της. 
18. Πριν τη χρήση, ελέγχετε το καλώδιο και το φις της συσκευής για 

τυχόν φθορές. 

19. Μην λειτουργείτε οποιαδήποτε συσκευή αν το καλώδιο ή το φις 
της παρουσιάζουν φθορά ή αν η συσκευή δεν λειτουργεί σωστά 
ή αν έχει πέσει κάτω ή μέσα σε νερό ή έχει φθαρεί με 

οποιοδήποτε τρόπο. Πηγαίνετέ την στο πλησιέστερο 
εξουσιοδοτημένο κέντρο Σέρβις για έλεγχο και τυχόν επισκευή 
ή ρύθμιση. 

20. Αν το καλώδιο της συσκευής ή το φις της έχουν χαλάσει, θα 
πρέπει να αντικατασταθούν μόνο από τον κατασκευαστή ή από 
έναν εξειδικευμένο τεχνικό σε ένα εξουσιοδοτημένο κέντρo 

Σέρβις προς αποφυγή τυχόν τραυματισμού σας.  
21. Μην χρησιμοποιείτε την συσκευή σε εξωτερικούς χώρους 

και έχετέ την πάντοτε σε ξηρό περιβάλλον (μην την 

εκθέτετε σε υγρασία). 
22. Μην χρησιμοποιείτε ποτέ εξαρτήματα που δεν συστήνονται από 

τον κατασκευαστή. Κάτι τέτοιο θα ήταν επικίνδυνο για τον 

χρήστη καθώς θα μπορούσε να προκαλέσει φωτιά, 
ηλεκτροπληξία και πιθανό τραυματισμό. 

23. Χρησιμοποιήστε τη συσκευή σας μόνο σε συνδυασμό με τη βάση 

της η οποία σας παρέχεται στη συσκευασία του προϊόντος. 
24. Η βάση της συσκευής δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί για άλλη 

συσκευή πέραν της αυθεντικής με την οποία την έχετε αγοράσει 
και για χρήση πέραν από αυτή που κατασκευάστηκε και 
περιγράφεται σε αυτό το εγχειρίδιο. 

25. Ποτέ μην μετακινείτε την συσκευή τραβώντας την από το 
καλώδιο. Βεβαιωθείτε ότι το καλώδιο της συσκευής δεν κρέμεται 
από την άκρη του τραπεζιού ή του πάγκου στον οποίο έχετε 

τοποθετήσει τη συσκευή και ότι δεν μπορεί να μπλεχτεί σε άλλα 
πράγματα με οποιοδήποτε τρόπο. Μην τυλίγετε το καλώδιο γύρω 
από την συσκευή και μην το λυγίζετε. Μην αφήνετε το καλώδιο 

της συσκευής να ακουμπά ή να βρίσκεται κοντά σε ζεστά 
αντικείμενα. 

26. Τοποθετήστε την συσκευή πάνω σε μία επίπεδη, στεγνή και 

σταθερή επιφάνεια. Μην τοποθετείτε τη συσκευή κοντά ή πάνω 
ή μέσα σε πηγές θερμότητας όπως ηλεκτρικές κουζίνες ή 
κουζίνες υγραερίου, ηλεκτρικούς φούρνους ή φουρνάκια ή 

φούρνους μικροκυμάτων. 
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27. Μην τοποθετείτε ποτέ τη συσκευή πάνω σε βρεγμένες 

επιφάνειες. 
28. Μην συνδέετε ποτέ την συσκευή σε χαλασμένη πρίζα και μην 

χρησιμοποιείτε ποτέ την συσκευή με χαλασμένο καλώδιο ή φις. 

29. Οποιοσδήποτε έλεγχος, επισκευή ή ρύθμιση της συσκευής θα 
πρέπει να γίνεται μόνο από εξειδικευμένο τεχνικό προσωπικό σε 
ένα από τα εξουσιοδοτημένα κέντρα Σέρβις. Εργασίες επισκευής 

από μη εξειδικευμένο προσωπικό μπορεί να οδηγήσουν σε 
ακραίο κίνδυνο για τον χρήστη. 

30. Παρόλο που υπάρχει ειδικό σύστημα ασφαλείας, ποτέ μην 

ενεργοποιήσετε τη συσκευή σας χωρίς να περιέχεται καθόλου 
νερό στο μπρίκι της. 

31. Μην καθαρίζετε ποτέ το κυρίως σώμα της συσκευής (μπρίκι)  

χρησιμοποιώντας σκληρά εργαλεία καθαρισμού όπως π.χ. 
ξύλινα εργαλεία ή συρμάτινα σφουγγαράκια ή άλλα διαβρωτικά 
υλικά. 

32. Ποτέ μην πλένετε το κυρίως σώμα της συσκευής (μπρίκι) στο 
πλυντήριο πιάτων. 

33. Καμία ευθύνη δεν φέρει ο κατασκευαστής ή ο έμπορος για 

οποιαδήποτε ζημιά μπορεί να προκύψει ή για τραυματισμό του 
χρήστη ή άλλων ατόμων η οποία προέρχεται από μη 
συμμόρφωση με τις οδηγίες αυτού του εγχειριδίου ή από 

οποιαδήποτε άλλη εσφαλμένη χρήση ή λάθος χειρισμό της 
συσκευής. 

34. H συσκευή αυτή είναι κατασκευασμένη μόνο για οικιακή 
χρήση σε νοικοκυριά και οικιακή χρήση σε χώρους όπως: 
– κουζίνες προσωπικού σε μικρές εταιρείες, καταστήματα ή 

άλλους χώρους εργασίας 
– εξοχικά σπίτια 
– από πελάτες σε ξενοδοχεία, μοτέλ και ανάλογου τύπου 

καταλύματα και πάντα για οικιακή χρήση μόνο 
– από πελάτες σε καταλύματα που προσφέρουν ύπνο και 

πρωϊνό που προετοιμάζεται από τους ίδιους. 

35. Το προϊόν αυτό ΔΕΝ ΕΙΝΑΙ ΚΑΤΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΟ ΓΙΑ 
ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΙΚΗ ΧΡΗΣΗ. 

36. Φυλάξτε αυτές τις οδηγίες για πιθανή μελλοντική χρήση. 

Η ΣΥΣΚΕΥΗ ΑΥΤΗ ΕΙΝΑΙ ΚΑΤΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΗ ΜΟΝΟ ΓΙΑ 
ΟΙΚΙΑΚΗ ΧΡΗΣΗ 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

Πριν την πρώτη χρήση: 
1. Απομακρύνετε όλα τα υλικά συσκευασίας από το προϊόν. Οι 

πλαστικές σακούλες μπορεί να αποβούν επικίνδυνες. Για να 

αποφύγετε τον κίνδυνο ασφυξίας, κρατήστε τις πλαστικές 
σακούλες μακριά από μωρά και παιδιά. 

2. Ξεπλύνετε προσεκτικά το εσωτερικό του δοχείου με νερό, 

βεβαιωθείτε όμως ότι έχετε κρατήσει το εξωτερικό μέρος στεγνό. 
3. Γεμίστε το μπρίκι με νερό – μην ξεπεράσετε ποτέ το μέγιστο 

σημείο ΜΑΧ (400ml max) και αφήστε το να βράσει μια φορά. 
4. Αδειάστε το ζεστό νερό και ξεπλύνετε το μπρίκι και πάλι. 

Βεβαιωθείτε ότι έχετε κρατήσει το εξωτερικό του δοχείου τελείως 

στεγνό. 
Τώρα η συσκευή σας είναι έτοιμη για χρήση. 

Σημείωση: Πάντοτε προσθέτετε καθαρό κρύο πόσιμο νερό στη 

συσκευή σας για την παραγωγή του καφέ σας ή ζεστού νερού. 
 
Προετοιμασία καφέ: 

1. Η μέγιστη ποσότητα καφέ που μπορεί να προετοιμαστεί κάθε 
φορά, είναι τέσσερα φλιτζάνια του καφέ (μέγιστη χωρητικότητα 
400ml μίγματος καφέ – σημείο ΜΑΧ). 

2. Ρίξτε νερό στο μπρίκι ανάλογα με την ποσότητα των φλιτζανιών 
που θέλετε να προετοιμάσετε και προσθέστε καφέ και ζάχαρη 
στο μπρίκι (θα πρέπει να βεβαιώνεστε ότι το μίγμα του καφέ που 

έχετε στο μπρίκι σας δεν ξεπερνά το μέγιστο σημείο ΜΑΧ 
(400ml). 
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3. Ανακατέψτε καλά τον καφέ και τη ζάχαρη μέσα στο μπρίκι μέχρι 

να έχετε ένα ομογενοποιημένο μίγμα. 
4. Τοποθετήστε το μπρίκι στη βάση. 
5. Γυρίστε το διακόπτη ON / OFF στη θέση On (Ι) (η φωτεινή 

ένδειξη του διακόπτη θα ανάψει). 
6. Μετά από μικρό χρονικό διάστημα (ο χρόνος εξαρτάται και από 

την ποσότητα του μίγματος που έχετε εισάγει), και  λίγο πριν ο 

καφές σας αρχίζει να βράζει, σβήστε τη συσκευή γυρίζοντας το  
διακόπτη λειτουργίας της βάσης στη θέση απενεργοποίησης Off 
“Ο” (η φωτεινή ένδειξη του διακόπτη λειτουργίας θα σβήσει). 

Αφήστε τον καφέ σας μέσα στο μπρίκι για λίγα δευτερόλεπτα, 
για να καταστεί δυνατή η προετοιμασία του αφρού στην κορυφή 
(καϊμάκι). Σε περίπτωση που θέλετε ο καφές σας να βράσει 

περισσότερο, μπορείτε να τον αφήσετε να βράσει κι άλλο μέσα 
στο μπρίκι σας χωρίς να υπάρχει κίνδυνος καθώς η συσκευή 
είναι εξοπλισμένη με ειδικό σύστημα κατά της υπερχείλισης που 

απενεργοποιεί και ενεργοποιεί τη συσκευή κατά διαστήματα 
ώστε να εξασφαλίζει ότι δεν θα υπάρξει υπερχείλιση του 
μίγματος καφέ. Μόλις ο καφές σας είναι έτοιμος, σβήστε τη 

συσκευή και σερβίρετε τον καφέ σας στα φλιτζάνια. 
Παρακαλούμε να είστε πολύ προσεκτικοί όταν σερβίρετε τον 
καφέ σας ώστε να αποφύγετε τυχόν εγκαύματα ή το να 

ζεματιστείτε. 
7. Απολαύστε τον καφέ σας! 

 
 

Προετοιμασία Ζεστού νερού: 
Σε περίπτωση που χρειάζεστε ζεστό νερό για την προετοιμασία 

αφεψημάτων από βότανα, στιγμιαίου καφέ ή οποιουδήποτε άλλου 
ζεστού ροφήματος, ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες: 
1. Ρίξτε νερό στο μπρίκι ανάλογα με την ποσότητα των φλιτζανιών 

που θέλετε να προετοιμάσετε (μέγιστο επίπεδο 400ml – σημείο 
ΜΑΧ). 

2. Γυρίστε το διακόπτη ON / OFF στη θέση On «Ι» (η φωτεινή 

ένδειξη του διακόπτη θα ανάψει). 
3. Μόλις το νερό ξεκινήσει να βράζει, σβήστε τη συσκευή 

γυρίζοντας το  διακόπτη λειτουργίας της βάσης στη θέση 

απενεργοποίησης Off «Ο» (η φωτεινή ένδειξη του διακόπτη θα 
σβήσει). Το ειδικό σύστημα κατά της υπερχείλισης της συσκευής 
θα εμποδίσει το νερό να υπερχειλίσει σε περίπτωση που δεν το 

σβήσετε αμέσως μόλις ξεκινήσει ο βρασμός του νερού. 
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4. Παρακαλούμε να είστε πολύ προσεκτικοί όταν σερβίρετε το 

βραστό νερό ώστε να αποφύγετε τυχόν εγκαύματα ή το να 
ζεματιστείτε. 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Όσο η συσκευή είναι σε λειτουργία, η φωτεινή ένδειξη 

του διακόπτη λειτουργίας on/off θα είναι μονίμως αναμμένη. 
 
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: 

Μη βράζετε ποτέ γάλα, βούτυρο, κρέμα γάλακτος, κλπ., στο μπρίκι. 
Σε περίπτωση που φτάσουν σε σημείο βρασμού, θα κολλήσουν στο 
κάτω μέρος της συσκευής, γεγονός που καθιστά πολύ δύσκολο τον 

καθαρισμό της συσκευής. Πέραν τούτου, το γάλα και η κρέμα 
γάλακτος και άλλα συναφή γαλακτοκομικά σκευάσματα έχουν την 
τάση να διογκώνονται κατά την θέρμανσή τους και επομένως 

απαγορεύεται η θέρμανσή τους σε αυτή τη συσκευή και για λόγους 
ασφαλείας. 
 
 
ΣΥΣΤΗΜΑ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 
Σε περίπτωση που κατά λάθος λειτουργήσετε το μπρίκι σας χωρίς 
να περιέχει νερό, το σύστημα ασφαλείας της συσκευής θα 

προκαλέσει την διακοπή παροχής ρεύματος στη συσκευή. Αν συμβεί 
κάτι τέτοιο, αφήστε τη συσκευή να «κρυώσει» τελείως πριν την 
γεμίσετε ξανά με νερό για να το βράσετε. 
 
 
ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ 

1. Πάντοτε αποσυνδέετε τη συσκευή από την πρίζα παροχής 
ηλεκτρικού ρεύματος και αφήνετέ την να «κρυώνει» τελείως 
πριν ξεκινήσετε τον καθαρισμό της. 

2. Καθαρισμός του δοχείου (κυρίως σώμα συσκευής): 
Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε ένα μαλακό σφουγγάρι με λίγο 
υγρό απορρυπαντικό πιάτων για να καθαρίσετε το εσωτερικό του 

δοχείου αν είναι πολύ βρώμικο, βεβαιωθείτε όμως ότι έχετε 
κρατήσει το εξωτερικό στεγνό. 
Κατόπιν ξεβγάλτε με προσοχή μόνο το εσωτερικό μέρος της 

συσκευής και πάντα να προσέχετε να μη βρέξετε το εξωτερικό 
της. 
Εναλλακτικά, μπορείτε απλά να βράσετε σκέτο νερό στο μπρίκι 

για να το καθαρίσετε – υπενθύμιση: μην υπερβείτε το μέγιστο 
σημείο 400ml MAX. Πετάξτε το νερό που έχετε βράσει και αν 
είναι αναγκαίο επαναλάβετε τη διαδικασία. 

3. Μην βυθίσετε ποτέ τη συσκευή ή τη βάση της ή το 
καλώδιο ή το φις της μέσα σε νερό ή οποιοδήποτε άλλο 
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υγρό και μην εκθέτετε σε υγρασία κανένα από τα μέρη της 

συσκευής. Μην τα τοποθετήσετε ποτέ μέσα σε πλυντήριο 
πιάτων για να τα καθαρίσετε. 

4. Καθαρίζετε την εξωτερική επιφάνεια του σώματος με ένα μαλακό 

ελαφρώς νοτισμένο πανί – μην χρησιμοποιείτε ποτέ καθαριστικά 
ή υγρά που μπορεί να είναι δηλητηριώδη. Νοτίζετε το πανί σας 
μόνο με καθαρό νερό. 

5. ΠΡΟΣΟΧΗ: Μην χρησιμοποιείτε ποτέ χημικά καθαριστικά ή 
σφουγγάρια μεταλλικά ή ξύλινα εργαλεία ή γενικώς σκληρά 
καθαριστικά που μπορεί να διαβρώσουν την επιφάνεια της 

συσκευής με αποτέλεσμα να χάσει το φινίρισμά της. 
6. Βεβαιωθείτε ότι η συσκευή σας και όλα τα μέρη της είναι 

απόλυτα στεγνά πριν την επόμενη χρήση της. 
 
 
ΑΠΟΜΑΚΡΥΝΣΗ ΑΛΑΤΩΝ 
Ανάλογα με τη σκληρότητα του νερού της περιοχής σας, συστήνεται 

να απομακρύνετε τα άλατα από το μπρίκι σας σε τακτά χρονικά 
διαστήματα ώστε να εξασφαλίζετε τη σωστή λειτουργία του.  
Η απομάκρυνση των αλάτων που έχουν συγκεντρωθεί στην 

εσωτερική βάση θέρμανσης της συσκευής είναι σημαντική τόσο για 
λόγους υγιεινής όσο και για εξοικονόμηση ενέργειας. 
Τα άλατα στο νερό βρύσης που χρησιμοποιείτε μπορεί να 

προκαλέσουν τον αποχρωματισμό του εσωτερικού του μπρικιού σας 
καθώς θα συγκεντρωθούν και θα καούν κατά τη χρήση και θα 

σχηματίσουν μία καφέ στρώση στην εσωτερική βάση θέρμανσης της 
συσκευής (εσωτερικός πάτος μπρικιού), η οποία θα μειώσει την 
απόδοση της συσκευής σας. 

Σημείωση: η ελαφριά συγκέντρωση αλάτων στην εσωτερική βάση 
της συσκευής μπορεί να απομακρυνθεί με ένα απλό βούρτσισμα 
(μην ξεχνάτε όμως ότι σε αυτή την περίπτωση πρέπει πρώτα να 

αποσυνδέσετε τη συσκευή από το ρεύμα και να απομακρύνετε το 
κυρίως σώμα (μπρίκι) από τη βάση και να χρησιμοποιήσετε ένα 
σφουγγάρι κατάλληλο για ανοξείδωτες επιφάνειες). 

 
●Για να καθαρίσετε τη συσκευή χρησιμοποιώντας υγρό 
αφαλάτωσης: Παρακαλούμε χρησιμοποιήστε μόνο ειδικό μη τοξικό 

υγρό αφαλάτωσης (κατάλληλο για αφαλάτωση καφετιέρων και 
βραστήρων). Μην χρησιμοποιήσετε ποτέ τοξικό υγρό καθαριστικό. 
Ακολουθήστε πιστά τις οδηγίες που αναγράφονται στη συσκευασία 

του υγρού αφαλάτωσης για την αναλογία νερού και υγρού 
αφαλάτωσης που θα πρέπει να χρησιμοποιήσετε.  



 

9 

 

Αφού βράσετε μία ποσότητα νερού μέσα στο μπρίκι σας, προσθέστε 

μέσα στο βραστό νερό την κατάλληλη ποσότητα του υγρού  
αφαλάτωσης και ανακατέψτε τα. Αφήστε το διάλυμα να σταθεί για 
ένα λεπτό, βράστε το διάλυμα για ακόμα 2-3 λεπτά και κατόπιν 

πετάξτε το. 
Κατόπιν γεμίστε το μπρίκι σας με καθαρό φρέσκο νερό, βράστε το 
και πετάξτε το. Ξαναβράστε καθαρό νερό για δύο ή τρεις φορές 

ακόμη και πετάξτε το – το μπρίκι σας είναι και πάλι έτοιμο για χρήση. 
 
● Για να καθαρίσετε τη συσκευή χρησιμοποιώντας λευκό ξύδι: 

Γεμίστε το μπρίκι με λευκό ξύδι και αφήστε το για μία ώρα. Κατόπιν 
πετάξτε το ξύδι και ξεβγάλετε με καθαρό φρέσκο νερό 
επανειλημμένα για δύο με τρεις φορές. 

 
•Για να καθαρίσετε χρησιμοποιώντας κιτρικό οξύ: Αφού βράσετε 
200ml καθαρού νερού μέσα στο μπρίκι σας, προσθέστε 25 

γραμμάρια κιτρικού οξέως και αφήστε το μίγμα μέσα στο μπρίκι για 
15 λεπτά. Κατόπιν, πετάξτε το μίγμα και ξεβγάλετε το μπρίκι με 
καθαρό φρέσκο νερό 2-3 φορές. Επαναλάβετε τη διαδικασία αν 

είναι αναγκαίο. Όμως πάντοτε να προσθέτετε νερό όταν 
χρησιμοποιείτε κιτρικό οξύ και μην καθαρίζετε ποτέ χωρίς νερό.   
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Το προϊόν αυτό είναι κατασκευασμένο σε πλήρη 
συμμόρφωση με τις ισχύουσες οδηγίες της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης που διέπουν ηλεκτρικές συσκευές αυτού του 

τύπου. 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 

Οδηγίες για τη σωστή απόρριψη του προϊόντος 
σύμφωνα με την Ευρωπαϊκή Οδηγία 2002/96/ΕΚ 
Εάν κάποια μέρα διαπιστώσετε ότι η συσκευή σας 

χρειάζεται αντικατάσταση ή δεν σας χρησιμεύει πλέον, 
σκεφτείτε την προστασία του περιβάλλοντος: 
1) Μην πετάξετε τη συσκευή σας μαζί με τα υπόλοιπα 

αστικά απόβλητα (αυτή είναι και η σημασία του 
αναγραφόμενου συμβόλου ανακύκλωσης). 

2) Απευθυνθείτε στην Δημοτική Αρχή σας για να σας 

υποδείξει τα σημεία διάθεσης της συσκευής σας για 
ανακύκλωση. 

3) Διαθέτοντας την άχρηστη πλέον συσκευή σας στα 

σωστά σημεία ανακύκλωσης βοηθάτε στην προστασία 
του περιβάλλοντος καθώς και στην εκμετάλλευση εκ 
νέου των υλικών της συσκευής σας. 

4) Οι ηλεκτρικές συσκευές λόγω των υλικών κατασκευής 
τους εάν δεν διατεθούν σωστά μπορεί να έχουν 

άσχημες επιπτώσεις στο περιβάλλον και κατ’ επέκταση 
στην υγεία μας. 

 
 

 
 
 

 
 
 

Με την εγγύηση της:  
BUY WAY Α.Ε. 
Λεωφόρος Τυρταίου,  

31ο χλμ Αθηνών - Λαμίας,  
19014 Αφίδνες, Ελλάδα  
Τηλ.: +30 210-2464214 

www.buyway.gr 

http://www.buyway.gr/
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IMPORTANT SAFEGUARDS 

When using electrical appliances, basic safety precautions 
should always be followed including the following: 
1. Read all instructions carefully before using the product 

in order to avoid damage caused by improper use or 
mishandling. 

2. Plug your appliance into a 220-240V outlet and before 

connecting it to the mains, make sure that your outlet 
voltage corresponds to the voltage stated on the rating 
label of your appliance. 

3. Never leave the appliance unattended while it is operating. 
Keep out of reach of children or persons who are unable to use 

it properly. 

4. CAUTION!: The brewing pot is meant only for preparing 

coffee and for boiling water. NEVER use it to heat milk, 
soup or other liquids. 

5. CAUTION!: The temperature of the main body of the 

device (pot) may be high when the appliance is 
operating. Do not touch the main body of the product. 
Use handle only and lift pot only by using the handle. 

6. Boiling water can cause serious burns. Be careful when 
the brewing pot contains hot water or any other hot 

liquid and make sure to avoid steam coming out of the 
device during operation. 

7. Do not overfill the device and never exceed its maximum 

level (400ml ΜΑΧ.). If the brewing pot has been 
overfilled exceeding MAX level, then boiling water may 
be ejected from the spout, causing scalding and short-

circuit to the device. 

8. To protect against fire, electric shock and injury to 
persons do not immerse the device or its cord or plug in 

water or any other liquid. 

9. Protect the appliance against water. 

10. The appliance must always be switched off before you plug or 

unplug it. To disconnect, remove plug from wall outlet. Always 

hold the plug. But never pull the cord. 

11. This appliance is not intended for use by persons 
(including children) with reduced physical, sensory or 
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, 

unless they have been given supervision or instruction 
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concerning use of the appliances by a person responsible 

for their safety. 

12. Close supervision is necessary when the appliance is used by or 

near children. Keep the appliance out of reach of children. 

13. This appliance can be used by children aged from 8 years 

and above and persons with reduced physical, sensory or 
mental capabilities or lack of experience and knowledge, 
ONLY IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR 

INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN 
A SAFE WAY AND UNDERSTAND THE HAZARDS 
INVOLVED. CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE 

APPLIANCE. Cleaning and user maintenance shall not be 
made by children unless they are older than 8 years and 
supervised. Keep the appliance and its cord out of reach 

of children aged less than 8 years. 

14. Children should be supervised to ensure that they do not 

play with the appliance. 

15. Do not use the appliance for any other than its intended use 
which is described in this leaflet. 

16. Never use the appliance on or near hot surfaces. 

17. Unplug unit from outlet when not in use and before cleaning. 

Unplug the appliance and allow it to cool down before cleaning 

it. 

18. Before use, check for any possible damage at the supply cord 

and plug of the device. 

19. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug, or 
after the appliance malfunctions, or it has been dropped or 

immersed in water or damaged in any manner. Return 
appliance to the nearest authorized service center for 

examination, repair or adjustment. 

20. If the cord or plug of the appliance must be replaced, this must 
be carried out only by the manufacturer or an authorized 

service center or by a qualified technician to avoid possible 

injury. 

21. Never use the appliance outdoors and always place it in 

a dry environment (do not expose it to moisture). 

22. Never use accessories not recommended by the manufacturer. 
This could constitute a danger to the user and risk to damage 
the appliance as it could cause fire, electric shock and injury to 

persons. 
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23. Use your appliance only with its original base which is provided 

in the packaging of your appliance. 
24. The attached base cannot be used as a base for any other 

device than the authentic one you purchased and cannot be 

used for any other than its intended use which is described in 
this leaflet. 

25. Never move the appliance by pulling the cord. Make sure that 

cord does not hang over edge of table or counter and cannot 
get caught in any way. Do not wind the cord around the 
appliance and do not bend it. Do not let the cord of the 

appliance get in contact with hot objects and do not place it 
near such.  

26. Place the appliance on a stable, dry and flat surface. Do not 
place the appliance on or in or near hot surfaces or heat sources 
such as gas or electric stoves, electric ovens or kitchenettes or 

microwave ovens. 

27. Never place your appliance on wet surfaces. 

28. Do not connect your appliance to a damaged outlet and never 

use it if its plug or cord shows any signs of damage. 

29. Any examination, repair, or adjustment of the appliance should 
be carried out only by an authorized service agent. Unqualified 

repair work can lead to extreme hazard for the user. 

30. Even though there is a safety device, never turn the device on 

without containing any water in its pot. 

31. Do not clean the main body of the device (pot) with cleansers, 

steel wool pads, or other abrasive material. 

32. Do not place the main body of the device (pot) in a dishwasher. 

33. No liability can be accepted by the manufacturer or the dealer 

for any damage or injuries to the user or other persons caused 
by non-compliance with these use instructions or any other 

improper use or mishandling. 

34. This appliance is intended to be used in household and 

similar applications such as: 

– staff kitchen areas in shops, offices and other working 

environments; 

– farm houses; 

– by clients in hotels, motels and other residential type 

environments; 

– bed and breakfast type environments. 



 

14 

 

35. This appliance IS NOT INTENDED FOR PROFESSIONAL 

USE. 
36. Save these instructions for possible future reference. 

HOUSEHOLD USE ONLY 

 
PRODUCT DESCRIPTION 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Before first use 

1. Remove all packaging materials from the appliance.  Plastic 
bags can be proven dangerous. To avoid danger of suffocation, 

keep plastic bags away from babies and children. 
2. Rinse the inside of the brewing pot with water carefully, making 

sure that you keep the exterior dry. 

3. Fill the brewing pot with water - never exceed maximum level 
400ml (MAX point) – and let it boil once. 

4. Pour out the hot water and rinse the brewing pot once again. 

Make sure to keep the outside of your coffee pot completely 
dry. 
Now your devise is ready for use. 

Note: Always add fresh cold drinking water in your device for 
preparing coffee or hot water. 
 

Preparing Coffee: 
1. Maximum quantity of coffee that can be prepared each time is 

four coffee cups (maximum mixture capacity 400ml – MAX 

point). 
2. Pour water into the brewing pot according to the quantity of the 

cups and add coffee and sugar into the brewing pot (always 
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making sure that the mixture will never exceed the 400ml MAX 

level.) 
3. Stir the coffee and sugar inside the brewing pot thoroughly 

(until you get a homogenized mixture). 

4. Place the brewing pot on the base. 
5. Turn the On/Off switch to the On “I” position (its indicator light 

will be on). 

6. After a short while (time depends on the quantity of the mixture 
you have put in your pot) and just before coffee starts to boil, 
turn the On/Off switch to the Off position “O” (indicator light 

will be off). Leave your coffee in the pot for another few 
seconds, to allow the preparation of the topping foam 
(kaimaki). In case you want your coffee to be further boiled, 

you can continue its boiling in your device without any risk as 
the device is equipped with an anti-overflow system that will 
turn on and off the device in intervals, making sure that your 

coffee mixture will not overflow. Once your coffee is ready, 
switch off the device and pour the coffee into the cups. Please 
be extra careful when serving your coffee in order to avoid 

possible burns or scalding. 
7. Enjoy your coffee! 
 

Preparing Hot Water: 
In case you need hot water for the preparation of herbal teas, 

instant coffee or any other hot drinks, follow the instructions below: 
1. Pour water into the brewing pot according to the quantity of 

cups (never exceed maximum level 400ml – MAX point) that 

you want to prepare. 
2. Turn the On/Off switch to the On position “I” (light on). 
3. When water comes to boil, turn the On/Off switch to the Off 

position “O” (light off). The anti-over flow system will prevent 
the water to overflow in case you do not turn off your device 
once the water comes to boil. 

4. Please be extra careful when serving the boiled water in order 
to avoid possible burns or scalding. 
 

ΝΟΤΕ: During operation, the indicator light of the on/off switch will 

be permanently on. 
 
WARNING: 

Do not boil milk, butter, whipped cream, etc., into the brewing pot. 
In case you put them into boil, they will stick on the bottom of 
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device, making it too difficult to clean. Furthermore, milk and 

cream and other related dairy formulations tend to inflate during 
their heating and therefore are prohibited from being heated in this 
device for safety reasons also. 
 
BOIL-DRY PROTECTION 
Should you accidentally leave the coffee boiler operating without 

any water in it, the boil-dry protection will automatically switch off 
the power. If this occurs, allow the coffee boiler to cool down before 
filling with cold water for re-boiling. 
 
CLEANING AND MAINTENANCE 
1. Always disconnect the appliance from the power outlet and 

allow it to cool down completely before cleaning. 

2. Cleaning of coffee pot: 
You may use a soft sponge with a small quantity of mild 
dishwashing liquid to clean the inside of the pot if it is too dirty, 

making sure that the exterior of the device is kept dry. 
Then rinse only the inside of the pot, making sure that the 
outside does not get wet. 

Alternatively, you may just boil plain water into the pot to clean 
it – reminder: do not exceed 400ml MAX level. Then, discard 
the water you have boiled and repeat the process if necessary. 

3. Never immerse the brewing pot, its power base or its 
cord or plug in water or any other liquid, or allow 

moisture to get in contact with these parts. Never put 
them in a dishwasher to clean them. 

4. Wipe clean the body of the device using a slightly damp soft 

cloth - never use a poisonous cleaner, use only clean water to 
damp your soft cloth for the cleaning. 

5. CAUTION: Do not use chemical, steel, wooden or abrasive 

cleaners or tools to clean the outer surface of the coffee maker 
to avoid damaging its surface finishing. 

6. Make sure that your appliance and all its parts are completely 

dry before its next use. 

REMOVAL OF MINERAL DEPOSITS 

Depending on the hardness of the water in your area, it is advisable 
to remove the mineral deposits build-up from your brewing pot 
from time to time in order to ensure its proper function.  

Removing the limescale that accumulates on the heating base, is 
important for both hygiene and energy saving. 
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Mineral particles in tap water may cause the brewing pot interior 

to discolor as they will accumulate and burn and then form brown 
layer on the heating base, which will reduce the effectiveness of 
your appliance. 

Note: Light formation of limescale can easily be removed by simple 
brushing (however, in this case please do not forget to unplug the 
appliance and remove the brewing pot from its base before doing 

so and please use the sponges appropriate for stainless steel 
surfaces). 
 

•To clean your appliance with a descaling agent: Please make sure 
to use a non-toxic descaling liquid (suitable for the descaling of 
coffee makers and kettles). Never use toxic descaling liquid. Follow 

strictly the instructions included in the descaling liquid package for 
the ratio of water and descaling agent you should use.  
After you have boiled some quantity of water in your brewing pot, 

add the descaling agent into boiled water in the appropriate 
quantity and mix them. After waiting for one moment, boil for 2-3 
minutes more and then discard the solution. 

Then fill the brewing pot with fresh clean water, boil it and then 
discard the water. Repeat this twice or three times more with clean 
water and your brewing pot will then be ready for use.  

 
•To clean with white vinegar: Fill your appliance with white vinegar 

and wait for one hour. Then, pour the vinegar and rinse it 2-3 times 
repeatedly with clean water. 
 

•To clean with citric acid: After you boiled 200 ml. of water in your 
appliance, add 25 grams of Citric acid and allow it to stand for 15 
minutes. Then, empty the brewing pot and rinse it 2-3 times 

repeatedly with fresh clean water. Repeat this process, if 
necessary. Always add water when using citric acid and do not 
clean without water. 

  



 

18 

 

 

 

 

 
This product is in strict conformity with all the valid 
directives of European Union applying on this type of 

electrical appliances. 
 

 

 
Instructions for the correct disposal of the unit 

according to European directive 2002/96/EU 
Should you find one day that your appliance needs to be 
replaced or if it is of no further use to you, think of the 

protection of the environment: 
1) Do not dispose your appliance along with the rest of 

the public waste (this is also the meaning of the 

shown recycling sign). 
2) Contact your Public Authorities and they will instruct 

you of the recycling centers to which your appliances 

must be disposed. 
3) Correct disposal of your appliance helps the 

protection of the environment as well as the recycling 

of the appliance components. 
4) The electrical appliances due to their construction 

materials, if not correctly disposed, may lead to 

environmental and furthermore health hazards. 
  

 
 

 
 
 

 
 
With the warranty of:  

BUY WAY S.A. 
Tyrtaiou Avenue,  
31rst km Athinon-Lamias,  

19014 Afidnes, Greece 
Tel.: +30 210-2464214 

www.buyway.gr 

http://www.buyway.gr/

